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Thank you for purchasing Mi Laptop Air13.3".
Here are what's in the box:

+ Mi Laptop Air13.3"

- AC Adaptor

+ User Manual
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Setting up your Mi Laptop Air13.3"

Step 1: Connect the AC adaptor and plug into power supply.

Connect the AC adaptor to Mi Laptop Air 13.3" and plug it into power supply
to activate the battery.

Step 2: Press the power button
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Step 3: Follow instructions on the screen to configure the operating system and
pre-installed softwares. Do not power off or unplug your machine during the process.

User guide on fingerprint scan

Step 1: Activation of fingerprint unlocking:

When setting up your Windows system for the first time, the system will automatically prompt
the user about whether to activate the fingerprint unlocking function of Windows Hello and
will complete the setting according to the prompt. In case of choosing to skip it over, the user
may activate the fingerprint unlocking function through “Adding fingerprint” in the options of
Settings->Account->Login.

Step 2: Method of fingerprint operation:
Press the finger gently on the fingerprint reader to perform a fingerprint entry or an unlocking
operation.
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User guide on touch-pad

EU Declaration of Conformity

We Timi Personal Computing Co., Ltd. declares that this equipment is in compliance with
the applicable Directives and European Norms, and amendments.

WEEE Disposal and Recycling Information

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not

be disposal with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm
"= to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

Regulatory Notice for Users in EU

Regarding wireless features

If there are restrictions on the use of computers on an airplane with the wireless feature,
please follow relevant laws and regulations.

For example, using wireless devices on an airplane may cause disturbance to

other devices and bring security risks.

Regarding rechargeable battery

Bbnaropaapvim 3a npno6pereHne Hoytoyk Mi Air 13.3".
KomnnekT noctaBku:

Hactpoiika HoyTt6yk Mi Air 13.3"

Left Click Right Click Select and Open
o 0 © ©
Single-finger Tap Double-finger Tap Single-finger Double-tap
Scroll the Page Drag the Item Zoom in/Zoom out
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Double-finger Two Fingers Two Fngers
Movement Double-tap and Drag Spread Pinched

For further information, please go to www.mi.com

Hereby, Timi Personal Computing Co., Ltd., declares that the wireless equipment is in
compliance with the Directive 2014/53/EC of the European Parliament and of the council on
the radio equipment.

Household and similar applicants:

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

SAR statement

The device can safely be used with a distance of 0 mm to the human body.
Battery replacement warning:

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

This product contain build in battery that need to be removed by a specialist before the product

disposal mandatory.
This Product is restricted indoor use only for 5150-5350MHZ.

Replacing or removing the battery may damage the battery and result in overheating and
potential security risks. The built-in battery can only be replaced by Xiaomi or its authorized
servicers.

The battery must be handled separately from household waste. Please dispose the battery
according to the user manual and local regulations.

Do not throw or leave the battery in water;

Do not attempt to fix or open the battery.

Do not attempt to dismantle or modify the battery. Such attempts may lead to explosion or
internal liquid leakage. The rechargeable battery contains a small amount of harmful
substances. Misoperation during battery replacement may cause explosion.

Electrical safety

Danger: dangerous current in power and communication cables.

To avoid shock hazards:

- Do not use this product in thunder and lighting conditions.

- Do not connect or disconnect any cables, install or maintain the product.

- Connect the power cord to a properly wired and grounded electrical outlet.

- Disconnect power cord or other cables before open the product, unless otherwise stated.

- Special power cords purchased from the manufacturer or maintenance departments are
required when the power cord is damaged.

Important Safeguards

The product complies with EMC Directives when using qualified peripheral devices and
shielded cables between system components. To reduce disturbance to radio, television,
and other electronic devices, the product must employ qualified peripheral devices and
shielded cables between system components.

Operating temperature: 5°C ~35°C

Storage temperature: -15°C ~45°C

Operating humidity range: 5% ~ 90% when non-condensing

HDMI Info

Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech . R .
Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), RF specification Working Frequency Maximum Output Power
Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain 2.4G WIFI 2412-2472MHz 19.67 dBm
(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), g
Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Bluetooth EDR 2402-2480MHz 14.06 dBm
Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Bluetooth Low Energy 2402-2480MHz 9.37dBm
Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), 5G WIFI Band 1 5150-5250MHz 19.31 dBm
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI),
Slovakia (SK), Finland (Fl), Sweden (SE), the 5G WIFI Band 2 5250-5350MHz 19.27 dBm
United Kingdom (UK) 5G WIFI Band 3 5470-5725MHz 19.33 dBm
5.8G SRD 5725-5850MHz 11.15 dBm

The product has obtained the relevant certificate of HDMI Association.
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HMDI LA LLC in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

5 October 2017 (Version 1.0)

+ Hoyt6yk Mi Air 13.3"
- ApanTtep nepemMeHHOro Toka

* PykoBopcTBo nonb3osarens

CBeToANOAHbIN

0O630p VHAVKATOP Kamepbl Kamepa
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LWar 1. MoakntounTe agantep NepeMEHHOro ToKa v BCTaBbTE €ro B PO3ETKY.

MNopkniounTe apantep nepeMeHHoro Toka k Hoytéyk Mi Air 13.3" n BcTaBbTe €ro B po3eTky
4TOGbI aKTMBMPOBATH aKKYMYNATOP.

LLar 2. HaxxmuTe KHONKY NUTaHus,
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LUar 3. CnepyiiTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, 4TOGbl HACTPOWTb OMEPALMOHHYI0 CUCTEMY 1
npenycTaHoBNEHHOE NporpaMMHoe o6ecneyerme. He BoikoyaiiTe 1 He OTcoeanHANTe
YCTPOICTBO B 3TO BpeMS.




PyKOBOACTBO No CKaHMPOBaHUIO OTNEe4YaTKOB naJjibLeB

LWar 1. AkTmBauua pa3baokMpoBKM No oTneyaTky naabLa.

Mpu nepeom 3anycke crctembl Windows aBTomaTyecku NpesioxuT Nosb3oBaTesNio akTMBMPOBaTh
$yHKuMto pasbnokvposku no otnevatky nansua Windows Hello v BbInosHUT HacTpoliky no
NpeAoCTaBIEHHbIM JaHHbIM. [ToNb3oBaTeNb MOXET akTUBMPOBaTb 3Ty GYHKLMIO NO3Xe, BbiGpaB
"[obaBneHune oTneyaTtka nanbua" B pasgene "Hactporikn" > "YueTHas 3anuce" > "Bxoa".

LLar 2. MeToa ckaHMpOBaHWA OTNEYaTKOB NasbLieB.
MpunoxwTe nanew K ckaHepy, 4To6bl BbINONHWTL BXOA MU pa3bioKMpoBaTb yCTPOVCTBO MO
oTneyvarky nanbua.
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PyKkoBoACTBO No ceHCOpHOI NaHenun

LlenkHnTe nesoin
KHOMKOW MbILWIN

LLlenkHnTe npaBom

KHOMKOW MbILWK BbibepuTe 1 oTkpoiiTe
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[lBOIHOE KacaHve ogHUM

KacaHvie ogHum nanbLem nanbLem

Kacanvie gByma nanbiamn

iameHeHMne macluTaba
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MpokpyTrTE CTpaHULY MepeTawmTte anemeHT

[Ba nanbua JBaxcabl HaXMnTE [Ba nansbua [Ba nansua
[Lemxerne v nepetawuTe PasBeaute Cseavnte
Ananony T i MHOf nepeiianTe Ha caiT www.mi.com

Oexknapauunsa o cooresetcTBun Hopmam EC

M1, Timi Personal Computing Co., Ltd., 3asBnfem, 4to aT0 060pYyAOBaHVE COOTBETCTBYET
NPUMEHUMBIM ANPEKTNBAM 1 €BPONENICKMM HOPMaM, a TaK)Xe NMonpaBKam K HVM.

I/IHd)opmau,vm 06 ytmnnsaumm n nepepa60TKe ANIEKTPUYECKNX 1 3NEKTPOHHbIX OTXOLO0B

MpaBunbHasA yTMAN3aLmMa 3TOro NPoAyKTa. [laHHas MapKMpoBKa 03HAYaEeT, Y4To B CTpaHax
EC 3T0T NpoAyKT HeNb3s BbIGPAChIBaTb C APYrMMy GbITOBbIMY OTXOAaMU. YTO6bI
NpefoTBPaTUTh HAHECEHVE BPEAA OKPYXKaloLWel Cpele 1iu 3[OPOBbI0 NIOAEN OT
HEKOHTPONIMPYEMOro BbiGpoca OTXOL0B, YyTUAN3UPYITe ero OTBETCTBEHHO. Cnoco6CeTByiiTe
pauvioHanbHOMY UCMONb30BaHMI0 MaTepVaNbHbIX PECYPCOB. YTO6bI BEpHYTbL OTpaboTaBllee
YCTPOICTBO, BOCMOb3YNTECH CUCTEMOV CO0Pa OTXOAO0B AW 06paTUTECh B MarasuH, B KOTOPOM
Bbl €ro Npuobpenun. Tam cMoryT 3a6partb ero Ha 3KONOTMYECKU YNCTYI0 MEPepPaboTKy.

YBeaomneHme o COOTBETCTBUM CTaHAapTam ans
nonb3oBatenei B EC

Timi Personal Computing Co., Ltd. 3aaBnseT, uto 6ecnpoBoaHOE 060pyaOBaHNe COOTBETCTBYET
IwnpekTtnee 2014/53/EC EBponelickoro napnameHta n Coseta EC o paagnoo6opynosaHumn.

BbiIToBOE 1 aHanornyHble NprMeHeHnA:
ﬂ,eTVI B BO3pacTe oT 8netunnuac OrpaHnM4eHHbIMN d)l/lsl/lquKl/lMl/l, CEHCOpPHbIMN Nnn
YMCTBEHHbIMUN CMOCOBHOCTAMM UV HEAOCTATOUYHbIM OMbITOM ¥ 3HAHUAMUN MOryT Ucrnonb3oBaTb

3TO YCTPOICTBO NOA HAGNIAEHVEM AW NOCNE NONYYEHUA MHCTPYKLIMIA MO TeXHKKe 6e3onacHocTn
1 0CO3HaHVA BO3MOXHbIX PUCKOB. [leTV He A0MKHbI UTpaTh C YCTPOVICTBOM.

[leTn He AONXKHbI YNCTUTb YCTPOMCTBO 1 06ecneynBaTh ApYron yxon 6e3 npucMoTpa B3poCblX.

Ecnv WHyp nutaHns noBpexaeH, 06patutech AA 3aMeHbl K N3roTOBUTEN, CeLManmcTy
CEpBUCHOTO LIEHTPa MW APYroMy KBannbuLMpoBaHHOMY ALY, YTOGbI N36eXaTb BO3HVIKHOBEHUA

onacHo cutyaumm.

Nudopmaumsa o cneyndpukaummn HDMI

MpoayKT nonyuwn cooTeeTcTBYOWMI cepTndmkaT Accoumaumnn HDMI.
TepmyHbl HDMI n HDMI High-Definition Multimedia Interface, a Takxe norotun HDMI siBnstoTca
TOBapHbIMUN 3HaKaMu UK 3aperncTprpoBaHHbIMM ToBapHbIMM 3Hakamu HMDI LA LLC B CLUA n

ApYrux cTpaHax.
Hoimil
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Mpwn ncnonbzoBaHnmn 6ecnpoBoAHbIX PYHKUMIN

Ecnv ncnonb3oBaHne KoMNbloTEPOB ¢ GyHKUMer 6ecnpoBOHON CBA3M B CAMOJIETE OrPaHNYeHo,
cnepyiiTe COOTBETCTBYIOWMM 3aKOHaM 1 NpaBuaam.

Hanpvimep, ncnonb3osaHvie 6eCnpoBOAHbIX YCTPONCTB B CAMOJIETE MOXET Bbi3blBaTh MOMEXU B
paboTeapyrux ycTponcTB v NPeacTaBisaTb yrposy 6e30nacHoCTU.

an/I ncnoJsib3oBaHN aKKymMyJiaTopa

CamocTosTenbHasn 3aMeHa 1 N3BedYeHre akkyMyisTopa MOXET NMPUBECTM K 70 MOBPEXAEHWIO,
neperpesy 1 BO3HVKHOBEHUIO OMACHO CUTyaLmn. 3amMmeHy BCTPOEHHOTO akKyMynaTopa MoryT
NpOU3BOAMUTBL TObKO Xiaomi 1 aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI.

AKKyMynsTOp HE06X0AMMO YTUIN3UPOBATb OTAENBHO OT GbITOBbIX OTXOA0B. YTUAN3NPYITE
aKKyMyNSTOp B COOTBETCTBMU C PyKOBOACTBOM M0J1b30BATENA Y MECTHBIMU NpaBuiamu.

He 6pocaiite akkymynsaTop B BOAY W He OCTaBNANTe ero Tam;
He nbiTaiiTeck OTPEMOHTUPOBATH MK OTKPbITb aKKYMYIATOP.

He nbiTaiitech pa306paTb nmm MO,ElVICbVILI,I/IpOBaTb aKKyMynAaTop. Takve nonbITKN MOTryT NMPUBECTU K
B3pbIBY U1 BHyTpeHHeVI yTeuKe XnaKocTu. AKKyMyﬂFITOp copepxunTt HebonbLIOEe KONNYECTBO
BpeAHbIX BELLECTB. Hel'lpaBVIﬂbele neicTBmA npuv 3aMmeHe akkyMmynAaTopa MoryT npuBecTu K B3pbIBY.

TexHuKa 6e3onacHoOCTU

BHumaHwme! OnacHbIli TOK B CUI0BbIX 1 CNaboTOUHbIX Kabensx.

YT06bI 136€XKaTh NOPaXKeHNs 3NEKTPUYECKM TOKOM:

- He ncnonb3yiite 3TOT NPOAYyKT BO BPEMS FPO3bl.

- He nopkntovaiite n He oTcoeauHaiiTe kabenw, He ycTaHaBnvBaliTe, He 06CnyXuBainTe N He
nepeHacTpavBaiTe NpoAyKT.

- MoaknounTe WHYP NUTAHUSA K NPaBUIbHO CMOHTUPOBAHHOW 1 3a3€MJIEHHO 3N1EKTPNYECKOM
poseTke.

- Ecnvi He yka3aHo MHOe, Nepea OTKpbITUeM N3Aenns 0TCOeANHUTE WHYP NUTaHWA 1 Apyriie kabenw.

- [ins 3amMeHbl NOBPEXAEHHOTO WHYpa NMTaHna TpebyeTca cneuunanbHblii LWHYP NUTaHUA,
NPUOGPETEHHDBIN Y N3rOTOBUTENSA UV B CEPBUCHOM LIEHTPE.

Ba)kHblie Mepbl NIPeaOoCTOPOXXHOCTN

MpoaykT cooTBeTcTBYET ANpeKTBaM EMC npu ncnonbaoaHunn neprdepuitHbix yCTpoOicTB
HaAnexallero Ka4ecTsa 1 3KpaHNpPoOBaHHbIE Kabeny Mexay KOMNOHEeHTaMy CUCTEMbI. YTOGbI
YCTPOICTBO He BbI3bIBaNO MOMEX B paboTe paavo, TENeBM3opa 1 ApYrux 3NEKTPOHHbIX YCTPOICTB,
ncnonb3yite nepudepuiiHblie yCTpoMCcTBa Haaexallero kaiecTsa n aKpaHMpoBaHHble kabenn
MeXfy KOMMNOHEHTaMM CUCTEMbI.

Pa6ouas Temneparypa: 5°C ~35°C

Temnepatypa xpaHeHus: -15°C ~ 45°C

Pa6ouas BnaxHocTb: 5 ~ 90 % B ycnosusax 6e3 koHAeHcaunm

OkTA6pb 2017 (Bepcus 1.0)

Gracias por adquirir Mi Laptop Air 13.3".
Aqui aparece lo que hay en la caja:

-+ Mi Laptop Air13.3"
- Adaptador de CA

* Manual de usuario

Indicador LED
Descripcion del producto  de lacémara Camara
Micréfono W ( Microfono

Botén de encendido
Teclado

Lector de huella dactilar

Derecha Indicador de carga
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Puerto unidad flashJ

Puerto de datosy carga
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Izquierda
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Configurando su Mi Laptop Air13.3"

Paso 1: Conecte el adaptador de CA y enchufelo a una fuente de alimentacién.
Conecte el adaptador de CA a Mi Laptop Air 13.3"y conéctelo a la fuente de alimentacién
para activar la bateria.

Paso 2: Pulse el botén de encendido
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Paso 3: Siga las instrucciones en la pantalla para configurar el sistema operativo y
los programas preinstalados. No apague ni desenchufe su maquina durante el proceso.

Guia de usuario sobre el escaneo de huella dactilar

Paso 1: Activacion del desbloqueo por huella digital:

Cuando configure por primera vez su sistema Windows, el sistema preguntara
automaticamente al usuario si desea activar la funcion de desbloqueo por huella dactilar de
Windows Hello y completara la configuracion de acuerdo con el aviso. En caso de elegir omitir
el paso, el usuario podré activar la funcién de desbloqueo por huella dactilar dirigiéndose a
"Afadir huella dactilar" en las opciones de Ajustes->Cuenta->Iniciar sesion.

Paso 2: Método de la funcién de huella dactilar:
Presione suavemente el dedo sobre el lector de huella dactilar para realizar una entrada de
huella o una operaciéon de desbloqueo.
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Guia de usuario sobre el panel tactil

Clic izquierdo Clic derecho Seleccionary abrir
Toque con un dedo Toque con dos dedos Toque dos veces con el dedo

Desplazar la pagina Arrastrar el elemento Acercar/alejar zoom

og

@ o7

Dos fiefios Dos dedos Dos dedos
Movimiento Tocar dos veces y arrastrar Extender Contraido

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

Declaracion de conformidad de la UE

Enrelacion con las funciones inalambricas

Nosotros, Timi Personal Computing Co., Ltd., declaramos que este equipo cumple las Directivas
aplicables y las Normas europeas, y las enmiendas.

Directiva WEEE de informacién de eliminacion y reciclaje

Reciclaje correcto de este producto. Esta marca indica que este producto no debe desecharse
con otros desechos domésticos en toda la UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente

o ala salud humana, provocados por la eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo
responsablemente para promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Para
devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de recoleccién y devolucion o contacte con el
minorista al que le compré el producto. Pueden aceptar este producto para su reciclaje ecolégico.

Aviso normativo para usuarios en UE

Si hay restricciones en el uso de ordenadores con funcion inalambrica en un avién, cumpla
las leyes y reglamentos pertinentes.

Por ejemplo, el uso de dispositivos inalambricos en un avién puede causar interferencias en
otros dispositivos y provocar riesgos en la seguridad.

Enrelacion con la bateria recargable

Por la presente, Timi Personal Computing Co., Ltd., declara que el equipo inalambrico esta en
cumplimiento con la Directiva 2014/53/CE del Parlamento Europeo y del consejo sobre equipos
de radio.

Solicitantes domésticos y similares:

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento si se les ha supervisado

u ofrecido instrucciones sobre el uso del aparato de una manera seguray comprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no lo deben realizar nifios sin supervision.

Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio o por personas que tengan una cualificacion similar para evitar peligros.

Declaracion FCC C €

El dispositivo puede ser usado con seguridad a una distancia de 0 mm del cuerpo humano.
Advertencia sobre el reemplazo de baterias:

Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo incorrecto.

Este producto contiene una bateria incorporada que debe ser extraida por un especialista antes
de la eliminacion obligatoria del producto.

Este producto tiene un uso limitado en interior solo para 5150-5350 MHZ.

Alemania (DE), Austria (AT), Bélgica (BE), P . . . . i
Bulgaria (BG), Croacia (HR), Chipre (CY), Especificacion RF Frecuencia de trabajo Potencia de salida maxima
Dinamarca (DK), Eslovenia (Sl), Eslovaquia 2.4G WIFI 2412-2472MHz 19.67 dBm
(SK), Esparia (ES), Estonia (EE), Finlandia -~
(FI), Francia (FR), Grecia (EL), Hungria (HU), Bluetooth EDR 2402-2480MHz 14.06 dBm
Irlanda (IE), Italia (IT), Letonia (LV), Lituania Bluetooth baja energia 2402-2480MHz 9.37dBm
(LT, Luxemburgo (LU), Malta (MT). Paises 5G WIFI Band 1 5150-5250MHz 19.31dBm
Bajos (NL), Polonia (PL), Portugal (PT),
Reino Unido (UK), Rumania (RO), Republica 5G WIFI Band 2 5250-5350MHz 19.27 dBm
Checa (CZ), Suecia (SE) 5G WIFI Band 3 5470-5725MHz 19.33 dBm
5.8G SRD 5725-5850MHz 11.15 dBm

Reemplazar o quitar la bateria puede dafiarlay provocar sobrecalentamientos y posibles riesgos
de seguridad. La bateria incorporada solo puede ser reemplazada por Xiaomi o su distribuidor
autorizado.

La bateria debe desecharse separada de la basura doméstica. Deseche la bateria de acuerdo
con el manual de usuario y las regulaciones locales.

No tire ni arroje la bateria al agua.

No intente reparar ni abrir la bateria.

No intente desmontar ni modificar la bateria. Hacerlo podria provocar una explosion o una fuga
del liquido interno. La bateria recargable contiene una pequefia cantidad de sustancias

nocivas. Un mal manejo de la bateria durante su reemplazo podria causar una explosion.

Seguridad eléctrica

Peligro: corriente peligrosa en cables de energia y comunicacion.

Para evitar peligros de descargas:

- No utilice el producto bajo condiciones de truenos y rayos.

- No conecte ni desconecte ninglin cable o realice una instalacion, mantenimiento o
reconfiguracién de este producto durante una tormenta eléctrica.

- Conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente adecuadamente cableaday con
conexion a tierra.

- Desconecte el cable de alimentacion u otros cables antes de abrir el producto, a menos que
se indique lo contrario.

- Los cables de alimentacion especiales comprados al fabricante o a los departamentos de
mantenimiento son necesarios cuando el cable de alimentacién esté dafiado.

Medidas de seguridad importantes

El producto cumple las Directivas EMC al utilizar dispositivos periféricos cualificados y cables
blindados entre los componentes del sistema. Para reducir las interferencias en radios,
televisiones y otros dispositivos electrénicos, el producto debe emplear dispositivos periféricos
cualificados y cables blindados entre los componentes del sistema.

Temperatura de funcionamiento: 5°C ~ 35°C
Temperatura de almacenamiento: -15°C ~ 45°C
Rango de humedad de funcionamiento: 5 % ~ 90 % cuando no se condensa

Informaciéon de HDMI

El producto ha obtenido el certificado pertinente de HDMI Association.
Los términos HDMI e Interfaz multimedia de alta definicion HDMI, asi como el logotipo de HDMI son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HMIDI LA LLC en los Estados Unidos y en

MP10000046363

INTERFAZ MULTIMEDIA DE ALTA DEFINICION

Octubre de 2017 (versién 1.0)




